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Под стария дъб, извисен сред гората,Под стария дъб, извисен сред гората,
където е сочна и мека тревата,където е сочна и мека тревата,

седнете във кръг, полегнете си дажеседнете във кръг, полегнете си даже
и Мечо история ще ви разкаже...и Мечо история ще ви разкаже...
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Т ъй както си ходех и бях се залисал,
дойде ми една неочаквана мисъл:
кога ли при нас е поникнал Дъбът?

Такива дървета навярно растат

и клони широки разперват полека
най-малко за век? Или даже два века
събират те слънце и влага, и пръст,
докато пораснат огромни на ръст!

Потърсете край 
Стария дъб

ÌÅ×Î и приятелите му 
измерват обиколката на Дъба 

ÇÀÉÊÎ брои годишните 
кръгове на един стар пън

Дърво с ÐÎÇÎÂÈ ÖÂÅÒÎÂÅ 
и дърво с ÁÅËÈ ÖÂÅÒÎÂÅ

ÒÀÒÊÎ ÌÈØÎÐÀÍ, който 
чете приказки на мишлетата

Два ÑÊÓÍÊÑÀ по пижами

×ÀÉÍÈÊ и ×ÀØÊÈ на точки

ÁÓÄÈËÍÈÊ

ÒÀÒÊÎ ÌÅÖÀÍ се 
наслаждава на вкусна 
закуска от горски плодове 

Пет уютни ÃÍÅÇÄÀ

Едно ÌÈØËÅ, което се люлее 
на люлка
Три сънени ÎÕËÞÂÀ, 
сгушени един до друг
ÌÀÌÀ ÑÚÐÍÀ измерва ствола 
на ÄÚÁÀ с шивашки метър
Три малки ÁÓÐÓÍÄÓÊÀ, които 
мият зъбите си

ÆÀÁÀ, която се протяга

ÏÐÎÔÅÑÎÐ ÁÓÕÀË, който се 
прибира, за да спи

ÌÀÌÀ ÃÚËÚÁÈÖÀ и ÒÀÒÊÎ 
ÃÚËÚÁ носят в човките си 
пръчици за своето гнездо

ÁÐÀÒ×ÅÒÎ È ÑÅÑÒÐÈ×ÅÒÎ 
ÍÀ ÌÅ×Î се учат 
да познават 
часовника

ВСИЧКО ЗАПОЧНА ПРЕЗ ПРОЛЕТТА

КОЛКО ЛИ Е СТАР 
ДЪБЪТ?

К



ÇÌÈß с кокетна шапка

Шест гладни ÃÚÑÅÍÈÖÈ

Облак от ÖÂÅÒÅÍ ÏÐÀØÅÖ

ÏÀßÊ, който тъче паяжина

ÇÀÉÊÎ и ÊÚÐÒÈ×ÅÒÎ, които 
изучават ствола на Дъба

ÑÚÐÍÈ×ÊÈ с дъбовата фиданка, 
за която се грижат

Седем Ï×ÅËÈ, които пируват 
с нектар от ресите на Дъба

Сноп ÑËÚÍ×ÅÂÈ ËÚ×È, които 
се промъкват между клоните

Три млади ÄÚÁÎÂÈ ÔÈÄÀÍÊÈ, 
поникнали около Дъба

ÊÚËÂÀ×, който барабани 
по ствола на Дъба

Потърсете, 
докато 
Дъбът 

се събужда

ÌÅ×Î, който сравнява едно малко 
жълъдче с могъщия Дъб 

ÊÀÒÅÐÈÖÈ, които хрупат 
последните си зимни запаси

ÄßÄÎ ÏÐÈËÅÏ и ÁÀÁÀ ÏÐÈËÅÏÊÀ, 
завити с тънка дървесна кора

Колона от ÌÐÀÂÊÈ 

ÏÐÎÔÅÑÎÐ ÁÓÕÀË, който преподава 
урок за дърветата
ÆÀÁÀ, която преподава урок по ботаника 

×ÈÑËÎÒÎ 500, изписано с диви зюмбюли 

К огато помилвани от пролетта,
по клоните се появиха листа,
рояци пчели зажужаха навън

и Старият дъб се събуди от сън.

Тогава попитах: – Кога си поникнал?
Спомни си кога от пръстта си надникнал!
Дъбът отговори ми: – От памтивека!
Навършвам през зимата точно пет века!

ЗДРАВЕЙ, ДЪБЕ!


